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I Konferencja Miedzynarodowa ELAN Linguistic
Anthropology in FEurope: Past, Present, Futures

W dniach 6-7 listopada 2025 roku w Lejdzie (Holandia) odbyla si¢ I Miedzyna-
rodowa Konferencja ELAN (European Linguistic Anthropology Network) Linguistic
Anthropology in Furope: Past, Present, Futures [Antropologia lingwistyczna w Eu-
ropie: przeszlo$é, terazniejszoéé, przysztosé] (https://elan2025.wordpress.com/,
z jezykiem angielskim jako roboczym)?.

ELAN (https://easaonline.org/networks/linguistic-anthropology/) jest jedna
z wielu wyspecjalizowanych sieci dzialajacych w ramach EASA — European Asso-
ciation of Social Anthropology ‘Europejskiego Stowarzyszenia Antropologii Spo-
tecznej’ (https://easaonline.org). Misja ELAN jest wspieranie badan i nauczania
w dziedzinie antropologii lingwistycznej oraz rozwoju spolecznoéci antropologdw
lingwistycznych w Europie.

Celem konferencji bylo zjednoczenie szerokiego grona naukowcéw zaintereso-
wanych prowadzeniem badan lingwistyczno-antropologicznych w kontekécie euro-
pejskim, niezaleznie od tego, czy Europa jest miejscem ich badan terenowych, czy
bazg instytucjonalng. Konferencja byta réwniez interesujaca dla etnolingwistéw,
poniewaz zaréwno antropologia lingwistyczna, jak i etnolingwistyka (a takze ling-
wistyka antropologiczna, lingwistyka kulturowa i podobne dyscypliny wystepujace
pod innymi nazwami) to nauki badajace jezyk w kontekécie kultury. Alessandro
Duranti (2003: 323) twierdzil, Zze terminy te nie sa synonimami, lecz raczej znakami

! Zob. https://easaonline.org/event /linguistic-anthropology-in-europe-past-present-
futures/ [dostep: 1.09.2025].
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wskazujgcymi na rézne podejscia teoretyczne i metodologiczne do przedmiotu ba-
dan. Na przyktad Encyklopedia Britannica definiuje etnolingwistyke jako skladnik
lingwistyki antropologiczne;j.

Nie zaglebiajac sie w podobienstwa i réznice miedzy antropologia lingwistyczng
a etnolingwistyka (to temat na osobny artykul), przypomnijmy, ze etnolingwistyka
i antropologia lingwistyczna maja te same korzenie. Wyrastaja z idei, ze nasze
mysélenie i $wiatopoglad sg ksztaltowane przez jezyk, ktérym sie postugujemy.
Pionierami tej idei byli Europejczycy — romantyk Johannes Herder i komparatysta
Wilhelm von Humboldt. Do jej rozwoju przyczynili sie amerykanscy strukturali$ci
Franz Boas, badajacy jezyki rdzennych Amerykanéw, oraz Edward Sapir i Benjamin
Whorf, autorzy hipotezy relatywizmu jezykowego.

Konferencja dostarczyta uczestnikom informacji na temat europejskich szké6t
antropologii lingwistycznej z réznych krajow. Prelegentks plenarng byla Aurora
Donzelli (Uniwersytet Boloniski, Wlochy), ktéra wyglosila referat zatytulowany
Poetry, Political Change, and Linguistic Reform in Times of Insurgent Autocracy
[Poezja, zmiany polityczne i reforma jezykowa w czasach autokracji powstanicow].
Jej wystapienie koncentrowalo sig na postrzeganiu i rozumieniu reform politycznych
na peryferiach réznych krajéw (Indonezji, Wioch i innych).

Konferencja zostala zorganizowana w formie malych paneli: (Re)centering
ethnographic methods in the study of African Languages [(Re)centrowanie metod
etnograficznych w badaniu jezykéw afrykanskich], Language and Identity [Jezyk
i tozsamosd¢|, Semiotic Sovereignty in Space and Time [Semiotyczna suwerenno§é
w przestrzeni i czasie|, Misunderstanding, Silence, Avoidance, Accommodation,
Affect, and Ontology [Nieporozumienie, milczenie, unikanie, akomodacja, afekt
i ontologia|, Beyond the Immaterial: Rethinking Signs and Language in the Age of
Machines [Poza niematerialnosciag: Nowe przemyslenie znakéw i jezyka w epoce
maszyn|, The Colonial Politics of Voice: Narrative Inequality and Decolonial
Storytelling [Kolonialna polityka glosu: Nier6wno$é narracyjna i narracja dekolo-
nialnal, Complezity at Large: Analysing the Italian Sociolinguistic Scenario with
Anthropological Tools [Zlozono$é w ogélnosci: Analiza wloskiego scenariusza socjo-
lingwistycznego za pomoca narzedzi antropologicznych], Language and Beyond
[Jezyk i nie tylko], Publics and the New Fascism: A Roundtable Discussion Narrative,
Poetics, Performance [Publicznos$é i nowy faszyzm: Dyskusja przy okraglym stole:
Narracja, poetyka, performans|, Linguistic Diversity, Power, and Multilingualism
[Réznorodnosé lingwistyczna, wladza i wielojezyczno$é], Between Meaning and
Value: Dialogues within Parisian Linguistic Anthropology [Miedzy sensem a warto-
$cig: Dialogi w ramach paryskiej antropologii lingwistycznej|, Different Traditions
of Linguistic Anthropology in Europe [Rézne tradycje antropologii lingwistycznej
w Europie], Ethnography and Interdisciplinarity: Training linguistic anthropologists
in Europe [Etnografia i interdyscyplinarno$é: Szkolenie antropologéw lingwistycz-
nych w Europie|, Roundtable: New books in linguistic anthropology [Okragly Stét:
Nowe ksigzki z antropologii lingwistycznej].

Tytuly paneli odzwierciedlajg tematyke referatéw i catej konferencji: sg one
do$é odlegle od zagadnien etnolingwistycznych. Ja uczestniczylam w panelu Rozne
tradycje antropologii lingwistycznej w Europie z referatem pt. Lublin Ethnolinguistic
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School as a Representative of Slavic Ethnolinguistics [Lubelska szkola etnolingwi-
styczna jako nurt etnolingwistyki stowianskiej]. W panelu tym byly prezentowane
szkoly antropologii lingwistycznej najbardziej odlegle od tradycji angloamery-
kanskiej. W kontekscie péinocnoamerykanskim antropologia lingwistyczna jest
zazwyczaj kojarzona z Franzem Boasem i jego czterema dziedzinami antropologii,
analizg konwersacyjng i badaniem proceséw komunikacji. Europejska antropologia
lingwistyczna wyrosta z szerszej i bardziej zr6znicowanej historii interakcji miedzy
badaniami jezyka, znakéw i kultury. Jednak réznica miedzy wspolczesng antropo-
logia lingwistyczng a etnolingwistyka lezy nie w tradycji, geografii czy w jezyku,
lecz w komunikacyjnym charakterze pierwszej i kognitywnym drugiej.

Kognitywny charakter etnolingwistyki w poréwnaniu z konwersacyjna antropo-
logig lingwistyczng jest wyraznie widoczny na przyklad w znanej serii Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow (LASIS, tomy 1-8, 2015-2026). Na konferencji
podczas okragltego stotu Nowe ksigzki w antropologii lingwistycznej zaprezentowatam
tom 7. Demokracja (2024).

Fakt, ze antropologia lingwistyczna i etnolingwistyka sg dzi§ odrebnymi dyscy-
plinami, ujawnila prezentacja Marii Mandié (Uniwersytet w Belgradzie, Serbia) pt.
The rocky road from Slavic ethnolinguistics to American anthropological linguistics:
The case of Serbia [Wyboista droga od stowianskiej etnolingwistyki do amerykani-
skiej lingwistyki antropologicznej: przypadek Serbii]. Autorka oméwila historie
serbskiej etnolingwistyki, ktéra jest $ciSle zwigzana ze Szkola Etnolingwistyczng
Nikity Tolstoja oraz Etnolingwistyka Lubelska Jerzego Bartminskiego. Jednak,
zdaniem prelegentki, od pierwszej dekady XXI wieku serbscy etnolingwisci zaczeli
przyjmowaé zasady amerykanskiej lingwistyki antropologicznej. W pierwszej cze-
$ci prezentacji Mandié¢ krétko przedstawila osiggniecia serbskiej etnolingwistyki,
a w drugiej — opisala zwrot w kierunku amerykanskiej lingwistyki antropologiczne;j.

Dzi$ etnolingwistyka i antropologia lingwistyczna istniejg réwnolegle i w rzeczy-
wisto$ci sig nie przecinaja: ostatecznie sie ,,wyspecjalizowaly” i rozdzielily. Podejscie
kognitywne etnolingwistyki i podejécie komunikacyjne antropologii lingwistycznej
to dwie strony tego samego medalu: jedno przedstawia mape konceptualng naszego
myélenia, a drugie pokazuje, jak ono dziala. Zadnego z tych podej$é nie nalezy
odrzucaé — wzajemnie sie one wzbogacaja.

I Konferencja Miedzynarodowa ELAN Linguistic Anthropology in Europe: Past,
Present, Futures byla inspirujaca; interesujaca jest tez sama European Linguistic
Anthropology Network, jako ,najblizsza krewna” etnolingwistyki, organizowana
i zarzadzana przez najwigksza specjalistyczng organizacje europejskg. Celem ELAN
jest gromadzenie informacji na temat projektéw, idei i szkdt lingwistyczno-antropo-
logicznych, stad tez jest ona niezbedna i wazna dla etnolingwistéw, ktérzy chcg
zrozumieé swoje miejsce w kregu pokrewnych badan. Pierwsza konferencja ELAN
pokazala, ze tematyka europejskich projektéw lingwistyczno-antropologicznych ma
niewiele wspélnego z etnolingwistyka i niewiele z nig punktéw stycznych. Projekty
i szkoly prezentowane podczas panelu Different Traditions of Linguistic Anthropo-
logy in Europe [Rézne tradycje antropologii lingwistycznej w Europie], ktérych
tematyka nie jest typowa dla europejskich badan lingwistyczno-antropologicznych,
byty najblizsze etnolingwistyce. Na przyklad, Bernard Arps w referacie Placenames,
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Anthems, Maps, and Flags: Linguistic Anthropology and Area Discourse [Nazwy
miejsc, hymny, mapy i flagi: antropologia lingwistyczna i dyskurs arealowy] méwit
o antropologach badajacych regiony $wiata definiowane geograficznie (Afryka, swiat
Oceanu Indyjskiego, Globalne Poludnie) lub religijnie (swiat islamu).

W dniach 21-24 lipca 2026 roku na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Pozna-
niu odby! sie Kongres EASA, na ktérym zostaly zaprezentowane referaty ELAN. To
byla kolejna okazja do zdefiniowania miejsca etnolingwistyki w kregu pokrewnych
dyscyplin o wspélnych korzeniach i genezie.
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